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Abstract

As the new curriculum reform continues to advance, integrating cross-cultural communication into
junior high school English teaching activities holds great significance for enhancing students’ lan-
guage proficiency. Against this backdrop, how to seamlessly integrate cross-cultural communica-
tion into teaching activities has been a focal point for junior high school English teachers. This paper
delves into three primary significances of permeating and fusing cross-cultural communication in
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junior high school English teaching: fostering deeper language learning among students, cultivating
their cultural awareness, and elevating their overall qualities. It proposes specific strategies such
as introducing cultural backgrounds, employing comparative association and expansion, and utiliz-
ing multimedia resources to rejuvenate vocabulary learning and make it less tedious. Furthermore,
in reading instruction, the paper advocates for measures including optimizing textbooks to explore
relevant elements and simulating communicative scenarios to permeate and integrate cross-cul-
tural communication, thereby effectively enhancing students’ English communicative competence
and fostering the development of their comprehensive English literacy.
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1. 518

BE SRR NIRRT RBNE, MR ArrEl. Y] P IE s L b A LR B
AL bRTeER, AT HESD A B EINKIF X R S B = S, A B R A A AE SR A PRI
TR SCAG R A A R T B A R SR S5 EG . 2001 4, IREHE AN (IOETRIEARAE) 15 7B o
AT A SRR IR . AR, JEREECE P BB TR AR B ARTE T ER IR A I SR
EHEIBHIRES), XFPRE ML MR T 22 AR 5 BRE . WS AR IR, 22 205 UL R A
BT A A . Joer, T RIRANE 5 SR R 1 SR E T SIS RE TR, TS R R I A
EHIEHRARR IR, COERIERE) RN T E WA T S5 AME kR BOFTIE TURCR
PG RE A B P E ALK, E IR B SR IR SR P IR “ SO IR TEE R
FAEFR. BIE U BHERERIEARHE(2022 SERR)) (LR RIFR CHTiRbR) RO FHERE, @R 1
WA BRI S5 e R AL o S0 B NS HESE IR 5 SO S PR e R T S8 iB HUE R R P B B SR &
A EE RS ME, BB SR HeA P R AR S AL bR aE A1 [1] . Aty R T
RSB ER G R IR UL S U BRBE YT, N HARRAE AR T 5T ALRe FSE AT A2 iiva i . dh e
PRALEF . G 2 eSO A R IR SR AR SR L, U S B I AR N AR5 97 e Hh R b fE 2R, 4570
HESh#E B AAR I R ROE i, (R s AR i A . Ko A e 5 A A, A L RS BE 47 bl AR SR AL 2%
MZITCRIER R, HRIEELRIEANH .

2. B REAN D IIFRFEDRBIENEN

A ERAGIE VXA, [ BRIE]H SCALAE IR BB @ KA E VRN, TSR T 2 SR 2535 /i i
AERIRE. SWFAN, BE Gk EHESIPIRANL S 2 &, BE S RERZER,
EHSGEERFRBWE TZOME, BRGSO ATREE—RES. EERT, ¥R ISEHERE
E NS E S HBAEFELRRE NS E, XERERETRILE L.
2.1 RHEZEEBEFEINRL

VP IAEZ RIS AT PR IC R, REi KL i A X B E S M 5 ERE. WA -
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B, 1H T AR AL 1R S 2R TE AR e fal B e, HN R ECE R HFE 2B MU=
40, RS AR aEl. SPIThE B AR B R R SRS S AR R AN AERRR , A5 Re R D R
FFRN T RS [H ZOMURR SO TE 5 R — 4 B R I 045 2 Je iR ge i, (B0 AR 7 1 — iR %
FE IR IR DL SRS SRR A S5 M IS S SR O R . A TR RIE E KR U = K
A6 2GS D7 THI PRI R0 AR B, AT B8 T 0% 2] bt B A S 1) VI ) PR DA BB S A F s A B . il
“privacy” —IAILE P SO BAE s AME, I TS T SO AN NS RA AL, A AR LT
H AR 5115 M O ) S B A E) T X, T “respect one’s privacy ” (B BN KIRSFA), AT IR G R S04k
MR R 18 S IAMMULERTE T IR R, ERE T PRSI ST B 5 R, #55C
WAEBR RN BE NG 5 % S IR B B B SR, B AR miE S s HAe I [2]. #8530 sg
Proc s A MR, 3P B S % IR OB FE 2 o MBI a], IR Wb 5k BUsT 6ym 1)
BERIEM, MBS AR THE S HAE YT, SEIE S A S KR

2.2, IEFFERNTHER

5 S PR KB IEAE I IR A A SRR DT T R BRI, B2 RIS NI S ekl
BRSO BB TR B BUE D 2 AR A (B AT T T AR GBI 301, LA 51 0K
FEX—Fr Bt TR SINEE PR AR, BERS 9 R S — O B AN RSO . B 4ETT
AMAT ARG BN, fE5 1007571 HOCHI, S2248 7RSI 80T . BB 55T H AR, B
Tr AL G P g & SO S, AR TE 1 AT SO, SR RE LA AT ] 2 2 3 EAMIR S 2 e Ak
BigR s A s AL R AME B EE H bR —, REle i 22 AR SO SS i rh B S S A b 5, 45 5C
WHEAE, (SRS B A [3]. UM AT DURYE BOb 8 0 2 U 7, AU RSN BRI ELIB R 314
[ 22 AR B ST B SR & SCHU MR 2I 458, {25 R 6 A SCAL B AR ) P2 JR8 3 s B B3 AN T 22 ]
M SR 22 A2 [ B SCAG R AR R RS o XA OSCAL RN BORE FR 0 T2 AR AR AR [ P e rh A
S, RENS S BIAMAT S G b B A BRAL FO AL 22 3R 8

2.3. BAFENEZEEAER

1295 R PR FRIEEHEE . 2 70 SCGIR FEAS ZARERE (AR TSN, ) h S B0 AR EUM 5 S0 38
brBiE SR e Edy, XA RS R RER R AR A OBV E T, SONHESD A A A T K A
DIKEN o MR SRS R U PRE I SR A T A SR A R U T R A SRR . ok, B
A BRRE ST HIIE IR A B TS m s AR R NBRAZAE R 0, HARATTRE S 5 AN IR SCAG T8 557 9 N HEAT A R 7 T
S, A/NATHE ISR MEEEIT, SRS RIS SO PR TR R AE O R AR A
L KB ARV R S AT BN MERE T JLUG AN SCAL Y TR RE O S A 1 B R 4
AR SO 2 B (O RIEARE A A B % 7 AT 0 RUBRANARNE 2 AR AR 3R 22 e AL R, RES ¥ 98 S 4R 57,
BB B PR R it A R SR A RN AR, CARERE T TGS AR RE
TEEZATII, AR B R e B8 IR SRR [4].

3. BB AZBREN P EBHF BRIk

RIS PRI R R AP P 2 Sl Ae 1, R TFHIER, &
BRALES K [H BRos 4+ JJRI3R T o JRTIT, (ESERRECET, B8 SIS bR g /o 15 70 K0 I 5 1 2 Bk 5 Ry PR 12k

PR EUN AR IR IS MRS . 22 BOOEE BN A% ST BT R, A7 “ U RE IR T
Byram £t 185 AL RE D DU RN (RniR . FiRE. B B, 43%HA) T FUM A AE ST RnRYE 2 ik 3]
KPS IXAMEE TR FECCEEAEE T RIZE SALE, LSS SRR IR IR . K
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FEEEANHUR R R BOME R Ao B0 PP B A TR U B EYI, i TEEe . B SOARUKT- fRR ], 4
AEAMECL AT PRI ER AR AN R SO A 2 T8 A 22 58 o IX A SCAG 22 S N RN B S 7T 5 B0 2R AR 15 SO A B i HY
BURAE . PREECURTEIR . G0, A TP SR A NS, ATRE it b e iR
e N BB B N AT o B A B SO PRI A BRI B = . — i, B BRI E S
FIRIESE, SR XSSOSR RE NI R G977 — T, TR, QBFERERIIRE], — L2
A RETCIEIR MR E 2R ST PR3 B, WA RS B S B 45

4. BESTHSTREN R BB RS S SR A SN
41, FERLHEHEEESHA

TENI PGB AT, BT 2T R T 408 5 2 S AR RE T, TRV U oS e G —3F,
K B SCAGTR B2 BTG b sl N b, B HLA 2% 48 H IR 3 S

T, BUTAT LIRS Sl N e TRV WILRR By, 2055 D0 10 35 4% e 1) L — BUF
2 B VE TSR] O HUBR IR 525 DFS R0 i DA S - TR SRR T SR b . A, 0K H 6% 1]
T e BR B R S SCAIRIE DA 3 2 AR DR FE B AR IR IR 2 [T BL “Thanksgiving” X —ia)il A4,
TESE BRI 5P B HFATS G, BUNTE R KE “ D1 LR M tIhae. 43) HAS0h W %
AR IR BT YR S, MERE DR E IR IR SRR E R, BOARE L KRR . S8
M, VER/EBIMAT, HIGE SPmEE. PR RS E RN, AFHIEE R, 1, % REFME
HRNNHIET, LRAMG TMAIEY. (E0, ERAEALRR, ABRAIAR T ARG Nl n
ASE SRR, B RATEISL TIERIEAT, DA R PR U B ED 5 22 N 135 B DA K B R BB .
th—3k, EAMEREES R 2 SRR, PR Z 1A K B R B S AZ . M ATTASEREE “ Thanksgiving” UYL
PRAE— AN B 0], T AR R VR DA 2 B AR VG 5 SC A bk 2 B 28 IR R DU IR Ay, Lh R A A e = ik
WUBACAZ BRI 2 2] i Rk 1) 3% R Bk >k, 717 DURE S A 7).

HR, ZUMALAG| S A AT LU AR & o TP SO 2 AAFAE A 8 2 B XS L 2 S, 1 6 X
SeE S, MR RE IR AR IR E S IR TS . TEVHE “dragon” —iAIE, U] 5] 4
AR —5E U B IR R 2R B E, RIREAR TS 3%, afT ok, CRmh
M RAE. N Z I E XK EBA R RIFESRNR, BNERTRAE, BREEE L LIRS,
BERA AR EXR B R E R KA, RS 51 DU IR o G, ARG TR L)
WESXILZ . WP OB, “dragon” EIHEIEIE NEIRAN R L S . LEFE T IRiEfE U, S0
PER A EARBIER, B8 o 2 i WS ZUAE . PR XU AR B AT B R, AT B T e B R
HE, S N KRS8 K. @5 TR AT SR Z 6 ELICAR, 22 AR AR A0S T IR 52 (7] — 1]
ICAEAFSCA A S IRET NSRRI & SCRAE o X AU RO T A ATT7E 5 SO A Tt A PR B S A S P
NIRAB AR, ST 7 — e EERE e, AR IR TE 17 S A AR (1 4 B, Ay id A
FEXRAE, MmN R

WG, FUMEB 2 HAA TR B . £S5 B A EERNR, o KER . WL, s 2
BRI R 3, 0 FRVC A 5, N — RS 1 Ay 1R R . 43R 517073 H B % M6
MRV, BOBA G IS B 2 ik TR, B yR NS I 5. B, 76 YR K& RS eI,
PRI — BOR ORI A T, SERETS R A Sk R R EKAT 5%, TUR B 1) SR AT T 5 TN Ik
AT G ETT B, W ZARM R BCERT, R RE LA, 1837 0 R AL T B I E
SR UF AAT TG e PR S B RE L ALY, B R SRR . R TE SR B S A KA
TER, R —HAWEBRNE R BZFDER U E AL AT, KOSl GRRRtEE, B2
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AR X H AR RS, AdATTE A el L 0 R DY b AR AT, W[ I w7 7 v S 1
XS EWAE . R ERG T RIAT B A, BRRE AL AR 7 A B Wi LA R S ) M RS2 T T S A B B FUR
Flo ARG Ui 47 AL 2, SR 15040 T AT E @ “ Christmas tree” “Easter egg” %111
EMES o SRR R AF T BRI, B A S 2 AR 2R IR AT, 2% >0 1R I 2 25 10,
R SRR 5 S Ak, A AT I — B S AR VG 77 ST R 2 T

RIHAE VRS, UM AR 20 B SO ol NRR RS, R TE B0 5 S Al
B AEFAEAES S WNC I ER, WRRIRN TS S R AR flo LR BUM R 5] 32 AR EAT X L
BARSR R, @ LR S R 2 R, WS AR I R AR R, SRR AR T B SO BRI U . L
YR B 78 4 F FH 22 AR BRI, S m BOE @R E A B g it . [RIIE, Ry B 2 AR SR B S IS
M, TERRGAIBEEARL, DA B B RO AR . 20 m] DU I 4 & B R . S
B FIRESE T, NTC B R S RS B kL
4.2. BB FEPHEESHE

TEHIH B R AR R E, RO R B IR R . B8 ST S B eI h BB T B e h g 5
fie, XMEAESTESY . OB, ERKEGERIKE, HAENTMEREZEZ L, 29H
SB[ 1 T B R R IR H K

B, BOMFRAEM G, BRI RS ITER . PP EIEIMAE R BRI O EA S
FEAKYE, 50— PR ZER R I SO T, R 2R S A IR B S Ut 3R . DM R S o
A, HECFE R E S H R AR B LU “Food and Drink” BLTH, BRSCTUE -, ARLEE W “sand-
wich” “hamburger” “salad” & WG &Y, ANAGRTFE — B 1 AP 7B SCHORT T EH R -
FBOMAE M A B R, TBRAM S SO IR R A . — D71, IRAHINT T 5 I & ST
DRI AR B8y, PO IR B A — FERs A S IR KR, O & R BRI AR & K E
B BOKAGEYD . AR RS E IR AT RN TE R H S G, X OB PR 7 SO g R AR TE U7 3
RENMPPEIER, iEREANES: F—0aY, WS4 dam iR, H—Jrm,
s, G EIEE XS, WMEANAERERS ML E S, BN NRIE B SRR fk
il 5 EFRRE HEFEEY, XMy ARS8 & A AL ES B B, IR RO B IERAME
FIEH) —H 5. RN, BREAACE X — Atk R b A a sk A &, B0 R O HAE0h I8
IR EREANAE, i TRER ], RUEDIHI ey, TR, R EY), DA S
P b 5 I Z R S R ALY, AR PR AEIE AU, 0 H K75 e MEF TR R A A, B B 2 W PR e
PEE SR AR ALAT o I XA BN RN T, 2RO b T — BRSO AR IR, 15D
TE MR 2 P8 7 IR ST JE PR IIR EMEN S, BEVVEZ 2R E 5 3K LS/t . #0M )R 171385 “ S
WAz (AT, 7 B IRSE SR N FIAT 200 Hh (0 % 2850 S il

HR, BOMAE B S 20 A BRIE 5E, BN AR 88 SO RS . B i 58 = 48 32 AR 1 S AS
PR RE I 0SS . ZUNRRIE DI SR NS, ROt M s sh, B4l & 2885 ST A bRz st
12 AR AR SR S AR IS P AR AC B NG BE T, IR AN [F SO I R B 52 FH . DL “BLafenl” s,
B E S A SRR SR, A EE RS R BN [T S, DR
TENLI W] REWS RSB A8 i e, Wi TAE N2 Wi MiPEE B R TRRE . M)E, B
S, IR 5HL TAEN G, Bk A s - 9GRS 1 S0 08 77 ST AL BCHAT B4t
o PHEIRE A AR SR B A AL TS, G V07 NP rp BB A NS )L PR R AR, ande
1A i3 “Excuse me, could you tell me where the boarding gate for Flight XX is?” ; #8 T/E N i f222E

s
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M I Lk BB RSB, TSI HERA b [ 25 [) J, i F ¥ 1 “ Sure, it’s on the second floor, and you
can follow the signs over there.” JXFEIHLIE R 1K . LN “48 7 05487 5, BOWA A 06 747 1) FH AR 5T
BEAME . KR ULITREAG B RS IR W AR S RS O K & . E A S,
—HYEIE, FAIOESR R, TRESRARE, 1B F BT AR M) BT A, 18 “Id like to start with a
Caesar salad, and for the main course, I’ll have the steak, medium rare, please.” ; 5 —ZHIEARSS B, i Cofif
B EE ], O RN, AL, 4 “Certainly, sir/madam. Would you like something to drink with
your meal?” G IXAE I M TS B, EAEAUAR T B SO A bR i B FH SOE RIK, TR B R T
T SCHAE FUE A TE AN TP BIE, R T SEBRAEBRRE T, A JE RO BLSEIES U AT AR R T
200,

TR H VB 3 o 55 75 1 SCAAZ B B8 0 757 B UM IR NFZ IR B0 R (085 SOk e 3R, BEAUL L SE IR 22 By
5, HEHESPANSEEMALOGRTE IR 7R, FR, BOmE T2 s8R B 2 ot s bndg s,
B4 RIS, LR AN U BR AR s MR 2 A I T KPS S S bR e 14T
B, NARER I FAERSE ST RS D), IR A 2 A B R A TR B A4S BB AR . 1
RRAD 20 J5 B S B 25 T ORI PEA, i A O SRS 2, D it AT TR A 50t ) 7 Tl R 1
5. &5

P SO PR AER) T IGE B P SR SR RN AU R . REHE BirfnRzss. NERZ
MHIT, 6 5 SO ARAF RS, Vs SO PR N A SR 1 e SR, BB il PR bt
(R S B R FLOCRRE A . TR SO S, — 0, BN RN S TR TR, i
SIS AR B2 oI RAR LR SRR, B AR RO SRR B S IE ), RSt
FAWRER T, AR IR S O, (A ol . B Y S AT R
X MR FRUEAE, ARKREFFZEREOHES . B, HXEELRERFIRTHEMIRIE,
NBREEAE S B YRS e JI RS SCIURESE TP A5 LU R, 2 B R RIE NIRRT 3l 77 . AR BB S5
WESEHEIA T, WNEBCAHE B 55N X HUIRAR 3R e DA 2 AR B R By, LhaRli o 2] $R A
W AN BB B T2 TT R . RS PR EEE, A S AR IRIR TR Gy, AR SC B AR
O 5 5 SRS PR SR RE . SR, 5 SCAL PR O HERE IR AE — Bt s, 73 % BUM R SR TH b R T
B S E R, QU %, S RFERNRENS S REAK, HEBESCENRA, B3k
A BT BEAEA] P SEE HE T SE R A 2 A8, B S A KO R IR IR G 5 DR ) A [ PR LT S
5 AT R A BE BN ACHRGE, DISCIR il R N B RIS, HESh 3R 3 1) 5 iy g

SE MK
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